
COMPETITION SEATER DIES - REDDING 30-06 SPRINGFIELD BULLET
SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber is
the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-adjustable
die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth adjustments and is
infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set feature that allows you to
zero the micrometer to your favorite seating depth. Sold separately or as part of a
set. Also available for handgun and straight wall cartridges.

Attributes

Name: REDDING 30-06 SPRINGFIELD BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007450
Mfr. No.: 55148
Cartridge: 30-06 Springfield
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 611760551482

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die Redding Competition Seater Die
English: Safety Instruction Guide for Redding Competition Seater Die
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de Colocación de Proyectiles Redding Competition
Français: Guide de sécurité pour le die de siège de balle Redding Competition
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Competition Seater Die
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla matrycy Redding Competition Seater
Suomi: Turvallisuusohjeet Redding Competition Seater Die tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Competition Seater Die
Český: Bezpečnostní pokyny pro Redding Competition Seater Die



Sicherheitsanleitung für die Redding Competition
Seater Die

Einführung
Danke, dass du dich für die Redding Competition Bullet Seater für deine Wiederladebedürfnisse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung gründlich, bevor du die Matrize verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Geräte gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Wiederladegeräten.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Matrize und alle Wiederladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.
Melde jegliche unsicheren Produkterfahrungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Updates zu Produktrückrufen und Sicherheitswarnungen auf der
Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung der Matrize kann zu Fehlfunktionen oder gefährlichen Geschossen
führen.
Stelle sicher, dass die Matrize mit den von dir verwendeten Patronen (3006 Springfield) kompatibel ist.

Vermeidung von Gefahren:

Überprüfe immer, dass die Matrize sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du sie
verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen Einstellungen für die Sitztiefe.
Versuche niemals, die Matrize oder ihre Komponenten zu modifizieren.
Verwende nur vom Hersteller empfohlene Komponenten und Materialien.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Erwachsene vorgesehen. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.
Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von sachkundigen Personen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation:

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Reinige die Gewinde der Matrize und der Presse, um eventuelle Rückstände zu entfernen.
Schraube die Matrize in die Wiederladepresse, bis sie fest sitzt. Ziehe sie nicht zu fest an.
Stelle die Matrize auf die gewünschte Höhe für das Setzen der Geschosse ein.

Nutzung:

Bereite deine Patronen vor und stelle sicher, dass sie frei von Mängeln sind.
Setze die Patrone in die Matrize ein.
Nutze die micrometerverstellbare Funktion, um die gewünschte Sitztiefe einzustellen.
Übe langsam Druck auf den Handgriff der Presse aus, um das Geschoss zu setzen.
Überprüfe die Sitztiefe nach jedem Geschoss, um die Genauigkeit sicherzustellen.
Wiederhole den Vorgang für alle Patronen.

Nach der Nutzung:

Reinige die Matrize nach der Verwendung, um Korrosion zu verhindern und die Lebensdauer zu
gewährleisten.
Bewahre die Matrize an einem trockenen, kühlen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder beschädigte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe die Matrize nicht im normalen Haushaltsmüll weg. Informiere dich bei lokalen Recyclingprogrammen
über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Produktnutzung oder technischem Support kontaktiere bitte den Hersteller oder
autorisierte Händler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung zu
gewährleisten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit deiner Redding
Competition Bullet Seater Die gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Redding Competition
Seater Die

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Bullet Seater for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
guide thoroughly before using the die.

General Safety Guidelines
Ensure that all equipment is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling reloading equipment.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for updates on product recalls and safety alerts on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use of the die can lead to malfunctions or dangerous projectiles.
Ensure that the die is compatible with the cartridges you are using (3006 Springfield).

Avoiding Hazards:

Always verify that the die is securely attached to the reloading press before use.
Do not exceed the recommended seating depth adjustments.
Never attempt to modify the die or its components.
Use only manufacturerrecommended components and materials.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children.
Ensure that inexperienced users are supervised by knowledgeable individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.
Clean the threads of the die and the press to remove any debris.
Screw the die into the reloading press until it is snug. Do not overtighten.
Adjust the die to the desired height for bullet seating.

Usage:

Prepare your cartridges and ensure they are free from defects.
Insert the cartridge into the die.
Use the micrometeradjustable feature to set the desired seating depth.
Slowly apply pressure to the press handle to seat the bullet.
Check the seating depth after each bullet to ensure accuracy.
Repeat the process for all cartridges.

PostUsage:

Clean the die after use to prevent corrosion and ensure longevity.
Store the die in a dry, cool place when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of any defective or damaged dies in accordance with local regulations.
Do not throw the die in regular household waste. Check with local recycling programs for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product usage, or technical support, please reach out to the manufacturer or
authorized distributors. Ensure that you have the product details at hand for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Redding
Competition Bullet Seater Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Colocación de Proyectiles Redding Competition

Introducción
Gracias por elegir el Die de Colocación de Proyectiles Redding Competition para tus necesidades de recarga. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todo el equipo se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar equipos de recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Guarda el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier experiencia con productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos y alertas de seguridad en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado del die puede llevar a malfunciones o proyectiles peligrosos.
Asegúrate de que el die sea compatible con los cartuchos que estás utilizando (3006 Springfield).

Evitando Peligros:

Siempre verifica que el die esté firmemente sujeto a la prensa de recarga antes de usarlo.
No excedas los ajustes recomendados de profundidad de colocación.
Nunca intentes modificar el die o sus componentes.
Usa únicamente componentes y materiales recomendados por el fabricante.

Advertencias Específicas de Edad:

Este producto está destinado para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.
Asegúrate de que los usuarios inexpertos estén supervisados por personas con conocimientos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Limpia las roscas del die y de la prensa para eliminar cualquier residuo.
Atornilla el die en la prensa de recarga hasta que esté ajustado. No lo aprietes demasiado.
Ajusta el die a la altura deseada para la colocación del proyectil.

Uso:

Prepara tus cartuchos y asegúrate de que estén libres de defectos.
Inserta el cartucho en el die.
Usa la función ajustable por micrómetro para establecer la profundidad de colocación deseada.
Aplica lentamente presión al mango de la prensa para colocar el proyectil.
Verifica la profundidad de colocación después de cada proyectil para asegurar precisión.
Repite el proceso para todos los cartuchos.

PostUso:

Limpia el die después de usarlo para prevenir corrosión y asegurar longevidad.
Guarda el die en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier die defectuoso o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el die en la basura doméstica normal. Consulta con programas de reciclaje locales para métodos
de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, uso del producto o soporte técnico, por favor comunícate con el fabricante
o distribuidores autorizados. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia eficiente.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu Die de Colocación de
Proyectiles Redding Competition. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.



Guide de sécurité pour le die de siège de balle
Redding Competition

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de siège de balle Redding Competition pour vos besoins de rechargement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour assurer l'utilisation sûre et efficace du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le die.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que tout l'équipement est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'équipements de rechargement.
Gardez l'aire de travail propre et organisée pour éviter les accidents.
Rangez le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Signalez toute expérience de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits et les alertes de sécurité sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers :

Une utilisation incorrecte du die peut entraîner des dysfonctionnements ou des projectiles dangereux.
Assurezvous que le die est compatible avec les cartouches que vous utilisez (3006 Springfield).

Éviter les dangers :

Vérifiez toujours que le die est solidement fixé à la presse de rechargement avant utilisation.
Ne dépassez pas les ajustements de profondeur de siège recommandés.
N'essayez jamais de modifier le die ou ses composants.
Utilisez uniquement des composants et matériaux recommandés par le fabricant.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit est destiné à un usage par des adultes. Gardez hors de portée des enfants.
Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés soient supervisés par des personnes compétentes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Installation :

Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Nettoyez les filetages du die et de la presse pour enlever tout débris.
Vissez le die dans la presse de rechargement jusqu'à ce qu'il soit bien en place. Ne serrez pas trop.
Ajustez le die à la hauteur désirée pour le siège de la balle.

Utilisation :

Préparez vos cartouches et assurezvous qu'elles sont exemptes de défauts.
Insérez la cartouche dans le die.
Utilisez la fonction ajustable au micromètre pour définir la profondeur de siège souhaitée.
Appliquez lentement une pression sur la poignée de la presse pour insérer la balle.
Vérifiez la profondeur de siège après chaque balle pour garantir la précision.
Répétez le processus pour toutes les cartouches.

Après utilisation :

Nettoyez le die après utilisation pour prévenir la corrosion et assurer sa longévité.
Rangez le die dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de mise au rebut
Disposez de tout die défectueux ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprès des programmes de recyclage
locaux pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation du produit ou le support technique, veuillez contacter le
fabricant ou les distributeurs autorisés. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une
assistance efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec votre die de
siège de balle Redding Competition. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Competition Seater Die

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Competition Bullet Seater per le vostre esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il dies.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che tutte le attrezzature siano utilizzate in conformità con le istruzioni del produttore.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si
maneggiano attrezzature per la ricarica.
Mantenere l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conservare il dies e tutti i componenti per la ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto e sugli avvisi di sicurezza sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Un uso improprio del dies può portare a malfunzionamenti o proiettili pericolosi.
Assicurarsi che il dies sia compatibile con le cartucce in uso (3006 Springfield).

Evitare i Pericoli:

Verificare sempre che il dies sia saldamente fissato alla pressa di ricarica prima dell'uso.
Non superare le regolazioni di profondità di inserimento raccomandate.
Non tentare mai di modificare il dies o i suoi componenti.
Utilizzare solo componenti e materiali raccomandati dal produttore.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di adulti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Assicurarsi che gli utenti inesperti siano supervisionati da persone esperte.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Pulire i filetti del dies e della pressa per rimuovere eventuali detriti.
Avvitare il dies nella pressa di ricarica fino a quando non è ben fermo. Non stringere eccessivamente.
Regolare il dies all'altezza desiderata per l'inserimento del proiettile.

Uso:

Preparare le cartucce e assicurarsi che siano prive di difetti.
Inserire la cartuccia nel dies.
Utilizzare la funzione regolabile a micrometro per impostare la profondità di inserimento desiderata.
Applicare lentamente pressione alla maniglia della pressa per inserire il proiettile.
Controllare la profondità di inserimento dopo ogni proiettile per garantire precisione.
Ripetere il processo per tutte le cartucce.

PostUso:

Pulire il dies dopo l'uso per prevenire la corrosione e garantire una lunga durata.
Conservare il dies in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali dies difettosi o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare il dies nei rifiuti domestici normali. Controllare con i programmi di riciclaggio locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso del prodotto o supporto tecnico, si prega di contattare il
produttore o i distributori autorizzati. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per un'assistenza
efficiente.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il Redding
Competition Bullet Seater Die. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle vostre pratiche di ricarica.



Instrukcja bezpieczeństwa dla matrycy Redding
Competition Seater

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy Redding Competition Bullet Seater do Twoich potrzeb związanych z ponownym
ładowaniem. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które
zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem
przed użyciem matrycy.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie urządzenia są używane zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obsługi sprzętu do
ponownego ładowania.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj matrycę i wszystkie komponenty do ponownego ładowania w miejscu niedostępnym dla dzieci i
osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne doświadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów i alertów bezpieczeństwa na platformie
Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwe użycie matrycy może prowadzić do usterek lub niebezpiecznych pocisków.
Upewnij się, że matryca jest kompatybilna z używanymi nabojami (3006 Springfield).

Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że matryca jest pewnie przymocowana do prasy do ponownego ładowania przed
użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień głębokości osadzenia.
Nigdy nie próbuj modyfikować matrycy ani jej komponentów.
Używaj wyłącznie komponentów i materiałów rekomendowanych przez producenta.

Ostrzeżenia wiekowe:

Produkt przeznaczony jest do użytku przez dorosłych. Trzymać z dala od dzieci.
Upewnij się, że niedoświadczeni użytkownicy są nadzorowani przez osoby posiadające wiedzę na ten
temat.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Instalacja:

Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest wyłączona i odłączona od zasilania.
Oczyść gwinty matrycy i prasy, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Przykręć matrycę do prasy, aż będzie mocno osadzona. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Dostosuj matrycę do pożądanej wysokości dla osadzenia pocisku.

Użytkowanie:

Przygotuj naboje i upewnij się, że są wolne od wad.
Włóż nabój do matrycy.
Skorzystaj z funkcji regulacji mikrometrycznej, aby ustawić pożądaną głębokość osadzenia.
Powoli zastosuj nacisk na rączkę prasy, aby osadzić pocisk.
Sprawdź głębokość osadzenia po każdym pocisku, aby zapewnić dokładność.
Powtórz proces dla wszystkich nabojów.

Po użyciu:

Oczyść matrycę po użyciu, aby zapobiec korozji i zapewnić długowieczność.
Przechowuj matrycę w suchym, chłodnym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie wadliwe lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania produktu lub wsparcia technicznego, skontaktuj się z
producentem lub autoryzowanymi dystrybutorami. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły produktu, aby uzyskać
efektywną pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie przy ponownym
ładowaniu z użyciem matrycy Redding Competition Bullet Seater. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w praktykach ponownego ładowania.
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Turvallisuusohjeet Redding Competition Seater Die
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin Competition Bullet Seaterin lataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta käytöstä. Lue tämä opas huolellisesti ennen die:n
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikkia laitteita käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaa, käsitellessäsi latausvälineitä.
Pidä työalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä die ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotekokemuksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä die:n käyttö voi johtaa vikoihin tai vaarallisiin ammuksiin.
Varmista, että die on yhteensopiva käyttämiesi patruunoiden (3006 Springfield) kanssa.

Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että die on tiukasti kiinnitetty latauspainimeen ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja istutussyvyyden säätöjä.
Älä koskaan yritä muokata die:tä tai sen komponentteja.
Käytä vain valmistajan suosittelemia komponentteja ja materiaaleja.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu aikuisille. Pidä lasten ulottumattomissa.
Varmista, että kokemattomia käyttäjiä valvovat asiantuntevat henkilöt.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainin on sammutettu ja irrotettu virtalähteestä.
Puhdista die:n ja painimen kierteet mahdollisista roskista.
Käännä die latauspainimeen, kunnes se on tiukasti paikallaan. Älä kiristä liikaa.
Säädä die haluttuun korkeuteen luotien istutusta varten.

Käyttö:

Valmistele patruunasi ja varmista, että ne ovat virheettömiä.
Aseta patruuna die:hen.
Käytä mikrometrisesti säädettävää ominaisuutta asettaaksesi halutun istutussyvyyden.
Lisää hitaasti painetta painimen kahvaan luodin istuttamiseksi.
Tarkista istutussyvyys jokaisen luodin jälkeen tarkkuuden varmistamiseksi.
Toista prosessi kaikille patruunoille.

Käytön jälkeen:

Puhdista die käytön jälkeen korroosion estämiseksi ja pitkäikäisyyden varmistamiseksi.
Säilytä die kuivassa, viileässä paikassa, kun sitä ei käytetä.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vialliset tai vaurioituneet die:t paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä die:tä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikallisilta kierrätysohjelmilta oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuteen, tuotteen käyttöön tai tekniseen tukeen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä valmistajaan tai
valtuutettuihin jakelijoihin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Reddingin Competition Bullet
Seater die:n kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Competition
Seater Die

Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Bullet Seater för dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder dän.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att all utrustning används enligt tillverkarens instruktioner.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar omladdningsutrustning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara dän och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produktupplevelser eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om produktåterkallelser och säkerhetsvarningar på EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig användning av dän kan leda till funktionsfel eller farliga projektiler.
Se till att dän är kompatibel med de patroner du använder (3006 Springfield).

Undvika faror:

Kontrollera alltid att dän är ordentligt fäst vid omladdningspressen innan användning.
Överskrid inte de rekommenderade justeringarna för seatingdjup.
Försök aldrig att modifiera dän eller dess komponenter.
Använd endast tillverkarens rekommenderade komponenter och material.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av vuxna. Håll den utom räckhåll för barn.
Se till att oerfarna användare övervakas av kunniga personer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att omladdningspressen är avstängd och urkopplad.
Rengör gängorna på dän och pressen för att ta bort skräp.
Skruva in dän i omladdningspressen tills den sitter fast. Överdriv inte.
Justera dän till önskad höjd för bullet seating.

Användning:

Förbered dina patroner och se till att de är fria från defekter.
Sätt in patronen i dän.
Använd den mikrometertjusterbara funktionen för att ställa in önskat seatingdjup.
Applicera långsamt tryck på presshandtaget för att sätta i kulan.
Kontrollera seatingdjupet efter varje kula för att säkerställa noggrannhet.
Upprepa processen för alla patroner.

Efter användning:

Rengör dän efter användning för att förhindra korrosion och säkerställa lång livslängd.
Förvara dän på en torr och sval plats när den inte används.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella defekta eller skadade dän enligt lokala föreskrifter.
Släng inte dän i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala återvinningsprogram för korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, produktanvändning eller teknisk support, vänligen kontakta tillverkaren
eller auktoriserade distributörer. Se till att du har produktens detaljer till hands för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med din Redding
Competition Bullet Seater Die. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsrutiner.
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Bezpečnostní pokyny pro Redding Competition Seater
Die

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Competition Bullet Seater pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce poskytuje
zásadní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím die
si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo veškeré vybavení používáno v souladu s pokyny výrobce.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí, při manipulaci s vybavením na přebíjení.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Ukládejte die a všechny komponenty na přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli zkušenosti s nebezpečnými produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků a bezpečnostních upozorněních na platformě EU Safety
Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné použití die může vést k poruchám nebo nebezpečným projektilům.
Zajistěte, aby bylo die kompatibilní s náboji, které používáte (3006 Springfield).

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy ověřte, že je die bezpečně připevněno k přebíjecí lis před použitím.
Nepřekračujte doporučené úpravy hloubky sezení.
Nikdy se nepokoušejte upravit die nebo jeho komponenty.
Používejte pouze doporučené komponenty a materiály od výrobce.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pro použití dospělými. Uchovávejte mimo dosah dětí.
Zajistěte, aby nezkušené uživatele dohlíželi znalí jedinci.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je přebíjecí lis vypnutý a odpojený.
Vyčistěte závity die a lisu, abyste odstranili veškeré nečistoty.
Zašroubujte die do přebíjecího lisu, dokud nebude pevně. Nepřetahujte.
Nastavte die na požadovanou výšku pro sezení projektilu.

Použití:

Připravte si náboje a ujistěte se, že jsou bez vad.
Vložte náboj do die.
Použijte funkci nastavitelného mikrometru k nastavení požadované hloubky sezení.
Pomalu aplikujte tlak na rukojeť lisu, abyste usadili projektil.
Po každém projektilu zkontrolujte hloubku sezení pro zajištění přesnosti.
Proces opakujte pro všechny náboje.

Po použití:

Po použití vyčistěte die, abyste zabránili korozi a zajistili dlouhou životnost.
Ukládejte die na suchém, chladném místě, když se nepoužívá.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoliv vadná nebo poškozená die v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte die do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy pro správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání produktu nebo technické podpory se prosím obraťte na
výrobce nebo autorizované distributory. Ujistěte se, že máte při ruce detaily produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s vaším Redding Competition Bullet
Seater Die. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při vašich přebíjecích praktikách.


